
ESS Chassis Base Savage models 10-116 - ESS Chassis Base-Savage
LA-Right Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage LA-Right Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007838
Mfr. No.: 102818-WHT
Action Type: Long
Color: White
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131929025
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis Base
Savage Modelle 10116

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das MDT ESS Chassis Base für Savage Modelle 10116. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und mögliche Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Chassis regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lesen Sie alle Anweisungen und Warnungen vor der Verwendung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Forend und Schäfte, die mit dem MDT ESS Chassis kompatibel sind.
Achten Sie darauf, dass alle Montagen sicher und fest angezogen sind, um ein Lösen während der Benutzung
zu vermeiden.
Verwenden Sie das Chassis nicht mit nicht zugelassenen Zubehörteilen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie das Chassis verwenden.
Lassen Sie das Chassis niemals unbeaufsichtigt, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Teile zur Hand haben.
Installation des Forends:

Wählen Sie die gewünschte ForendLänge (12", 15" oder 18").
Befestigen Sie das Forend an der ChassisBasis gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Überprüfen Sie die Festigkeit der Montage.

Installation des Schaftes:
Wählen Sie den Schafttyp (Standard Skeleton Rifle, klappbarer Rifle Stock oder Skeleton Carbine
Stock).
Montieren Sie den Schaft gemäß den Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass der Schaft sicher befestigt ist.

Verwendung:
Überprüfen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Teile korrekt montiert und sicher sind.
Verwenden Sie das Chassis nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und andere Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr benötigt werden, umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die
zuständige Stelle. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit und Nutzung des Produkts an die
entsprechenden Kontaktstellen gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts und Ihrer Nutzung höchste Priorität hat. Halten Sie sich an
diese Richtlinien, um eine sichere Verwendung des MDT ESS Chassis Base zu gewährleisten.
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MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage models 10116. This guide provides important
safety instructions to ensure the safe use and installation of your chassis. Please read this manual carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Always handle the chassis with care to avoid injury.
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Inspect the chassis for any damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay updated on recall notices via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the chassis is compatible with your specific Savage model (110, 112, 116, 111) before installation.
Always wear appropriate safety gear when handling tools or performing installations.
Avoid using the chassis in wet or damp conditions to prevent corrosion.
Do not exceed the specified weight limits for accessories attached to the chassis.
Regularly check for loose screws or fittings and tighten them as necessary.
Be aware of sharp edges on the chassis and handle with caution.

Instructions for Installation and Usage

Unboxing and Inspection:

Carefully remove the chassis from the packaging.
Inspect the chassis for any visible damage or defects.

Compatibility Check:

Ensure that the chassis is designed for your Savage model (110, 112, 116, 111).
Check that all necessary components are included.

Installation Steps:

Place the chassis on a clean, flat surface.
Align the action of your rifle with the chassis base.
Secure the action using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.
Attach your chosen forend and stock, following the specific instructions for each component.
Ensure all parts are securely fastened and check for any movement.

Usage:

Use the chassis only in a safe and controlled environment.
Regularly check the chassis and its components for wear and damage during use.
If you experience any issues, stop using the chassis immediately and consult a qualified technician.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis and any packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.
Consider recycling options for aluminum materials.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's website
or customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your MDT ESS Chassis Base responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT ESS Chassis Base Savage

Introducción
¡Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para modelos Savage! Este producto ha sido diseñado para ofrecerte
un rendimiento excepcional y una personalización única. Sin embargo, como con cualquier equipo, es importante
seguir las pautas de seguridad para garantizar su uso adecuado y seguro. Esta guía proporciona información
esencial sobre el uso seguro de tu chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de utilizar el chasis de acuerdo con las instrucciones del fabricante. Cualquier uso
incorrecto puede resultar en lesiones.
Inspección Regular: Revisa el chasis y sus componentes antes de cada uso para detectar cualquier signo
de daño o desgaste.
Almacenamiento Seguro: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños y
mascotas.
Uso Responsable: Este producto está destinado a ser utilizado por personas adultas y responsables. No lo
uses en situaciones peligrosas o irresponsables.
Protección Personal: Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas y protección
auditiva, al usar tu rifle montado en el chasis.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Montaje: Asegúrate de que todas las piezas estén correctamente montadas y aseguradas antes de usar el
chasis.
Forends y Culatas: Selecciona y monta la forend y la culata adecuadas para tu tipo de acción y uso previsto.
Verifica que estén firmemente sujetas.
Accesorios: Utiliza solo accesorios recomendados por el fabricante. Los accesorios no autorizados pueden
afectar el rendimiento y la seguridad.
Condiciones de Uso: Evita el uso del chasis en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Selección de Componentes:

Elige la base de chasis adecuada para tu modelo Savage.
Selecciona la forend (12", 15", o 18") y la culata que prefieras.

Montaje de la Forend:

Alinea la forend con el chasis.
Asegura la forend utilizando los tornillos proporcionados. Asegúrate de que estén bien ajustados.

Instalación de la Culata:

Monta la culata elegida en la parte trasera del chasis.
Verifica que la culata esté firmemente sujeta.

Verificación Final:

Revisa que todos los componentes estén correctamente instalados.
Realiza una prueba de funcionamiento sin munición para asegurarte de que todo esté en orden.

Instrucciones de Eliminación



Desecho Responsable: Cuando decidas desechar el chasis o sus componentes, asegúrate de hacerlo de
manera responsable.
Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de materiales como el aluminio.
Destrucción Segura: Si el chasis está dañado y no se puede reparar, destrúyelo de manera que no pueda
ser utilizado de nuevo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre seguridad o si necesitas más información sobre el uso de tu MDT ESS Chassis Base, te
recomendamos que contactes al servicio de atención al cliente del fabricante. Busca la información de contacto en el
manual del producto o en el sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu MDT ESS Chassis Base con
confianza.
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Guide de Sécurité pour le Châssis ESS MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS MDT pour votre arme. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'installer ou d'utiliser le châssis.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le châssis est utilisé uniquement avec des modèles d'armes compatibles, notamment les
modèles Savage 110, 112, 116, et 111.
Vérifiez régulièrement l'intégrité du châssis et des accessoires pour éviter tout risque de défaillance.
Conservez le châssis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Ne modifiez pas le châssis ou ses composants, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de la manipulation de votre arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation en extérieur : Ne tirez pas dans des zones où des personnes ou des animaux pourraient être
présents. Assurezvous que votre champ de tir est dégagé.
Manipulation : Vérifiez toujours que l'arme est déchargée avant de la manipuler ou de l'installer sur le
châssis.
Montage : Suivez les instructions de montage fournies pour éviter les erreurs qui pourraient compromettre la
sécurité.
Entretien : Nettoyez régulièrement le châssis et les accessoires pour garantir leur bon fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Lisez attentivement les instructions fournies avec le châssis.

Installation du Châssis :

Retirez l'ancien châssis de votre arme en suivant les instructions du fabricant.
Alignez le nouveau châssis ESS avec les points de montage de l'arme.
Fixez le châssis en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'il est bien en place.

Ajout des Accessoires :

Sélectionnez le gardemain et la crosse de votre choix.
Installez le gardemain en suivant les instructions spécifiques fournies avec celuici.
Assurezvous que tous les accessoires sont solidement fixés avant utilisation.

Vérification :

Avant de tirer, vérifiez que tout est correctement installé et sécurisé.
Testez le mécanisme de la crosse et du gardemain pour vous assurer de leur bon fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le châssis ou ses composants dans la nature.
Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et autres
composants.
Contactez votre déchetterie locale pour connaître les procédures appropriées de mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis ESS MDT, veuillez consulter les
ressources disponibles sur le site web du fabricant ou contacter un professionnel qualifié.

Nous vous remercions d'avoir choisi le châssis ESS MDT. Votre sécurité est notre priorité. Veuillez suivre toutes les
instructions et recommandations fournies pour garantir une expérience d'utilisation optimale.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Modelli Savage 10116

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per i modelli Savage 10116. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni elevate e comfort durante l'uso. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o da minorenni sotto la supervisione di un adulto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.
In caso di emergenza o di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Mano D'Opera: Assicurati di utilizzare il prodotto con la mano destra se stai utilizzando il modello Right
Handed.
Montaggio e Smontaggio: Durante il montaggio o lo smontaggio del Chassis, utilizza sempre strumenti
appropriati e segui le istruzioni.
Forend e Calcio: Seleziona e installa il forend e il calcio appropriati in base alle tue preferenze e necessità.
Assicurati che siano fissati correttamente.
Uso di Ottiche: Se utilizzi ottiche, verifica che siano compatibili con il rail del forend e che siano montate
correttamente.
Condizioni Ambientali: Non utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Chassis Base

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Montaggio:

Rimuovi il Chassis Base dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
Segui le istruzioni per il montaggio del Chassis Base sul tuo fucile Savage.
Fissa il Chassis Base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non
eccessivamente.

Installazione del Forend:
Scegli il forend desiderato (12", 15" o 18") e montalo sul Chassis Base.
Assicurati che il forend sia allineato correttamente e fissato in modo sicuro.

Installazione del Calcio:
Seleziona il calcio desiderato (Standard Skeleton, Pieghevole o Skeleton Carbine).
Monta il calcio seguendo le istruzioni specifiche per il tipo di calcio scelto.

Controllo Finale: Controlla che tutte le parti siano montate correttamente e che non ci siano parti allentate.

Uso del Prodotto

Utilizza il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.
Segui le normative locali riguardo all'uso di armi da fuoco.
Assicurati di avere una buona postura e un buon controllo durante l'uso del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Non gettare il prodotto o le sue parti nel fuoco o nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, considera di portarlo a un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
autorizzato o un esperto del settore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata
di mano.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo MDT ESS Chassis
Base. La sicurezza è la priorità numero uno, quindi non esitare a cercare assistenza se hai domande o dubbi. Grazie
per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis Base
Savage Models 10116

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base dla modeli Savage. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji,
użytkowania i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on zgodny z lokalnymi przepisami prawnymi dotyczącymi
używania broni.
Zachowuj ostrożność podczas montażu i użytkowania, aby uniknąć obrażeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań użytkowania i skontaktuj
się z odpowiednimi służbami.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj odpowiednich okularów ochronnych i rękawic podczas instalacji.
Nie modyfikuj produktu w sposób niezgodny z zaleceniami producenta.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego wydajność.
Nie pozostawiaj produktu w miejscach narażonych na działanie wilgoci lub ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż Chassis Base:

Przeczytaj dokładnie instrukcję montażu dostarczoną z produktem.
Użyj odpowiednich narzędzi, aby zapewnić prawidłowe zamocowanie wszystkich elementów.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są dobrze dokręcone przed użyciem.

Instalacja Forend i Stock:

Wybierz odpowiedni Forend i Stock zgodnie z własnymi preferencjami.
Upewnij się, że wybrane akcesoria są kompatybilne z Chassis Base.
Postępuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z Forend i Stock.

Użytkowanie:

Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac przy
produkcie.
Regularnie kontroluj stan techniczny Chassis Base oraz zamontowanych akcesoriów.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, z zachowaniem wszelkich zasad bezpieczeństwa.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim przedstawicielem handlowym lub producentem.
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MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se ei ole lasten ulottuvilla.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita heti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetoilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta ainoastaan sen tarkoitukseen.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä tarvittavia suojaimia, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, erityisesti ampumisen yhteydessä.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai epävakaissa olosuhteissa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet

Valitse sopiva Chassis Base.
Lisää valitsemasi Forend ja Stock.
Varmista, että kaikki osat ovat yhteensopivia.
Kiinnitä Forend ja Stock tiukasti Chassis Baseen.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttöohjeet

Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa käyttöympäristössä.
Varmista, että ampumaase on turvallinen ja oikein ladattu ennen käyttöä.
Tarkista aina, että ympäristö on turvallinen ennen ampumista.
Pidä tuote puhtaana ja huolla sitä säännöllisesti.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösäädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukossa.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja nauti MDT ESS Chassis Base
tuotteen käytöstä turvallisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Savage modeller 10116

Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas för Savage modeller 10116. Denna produkt är designad för att ge optimal
prestanda och komfort. För att säkerställa säker användning och lång livslängd av produkten, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från barn och husdjur.
Använd skyddsutrustning vid installation och användning av produkten, inklusive skyddsglasögon och
handskar.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att chassit är korrekt installerat innan du använder det.
Använd endast kompatibla forend och stocker som rekommenderas av tillverkaren.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fuktighet.
Om du är osäker på installation eller användning, kontakta en professionell för hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas:

Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du påbörjar.
Kontrollera att alla delar är inkluderade i förpackningen.
Använd rätt verktyg för installationen för att undvika skador på produkten.
Följ stegen nedan för att installera chassit:

Ta bort den gamla stocken från ditt vapen.
Montera chassi basen på vapnets åtgärd.
Säkerställ att chassi basen sitter ordentligt och att alla skruvar är åtdragna.

Montering av Forend:

Välj önskad längd på forend (12", 15", eller 18").
Montera forend på chassi basen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att forend är korrekt installerad och att MLOK spåren är fria från skräp.

Montering av Stock:

Välj önskad stock (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock).
Följ anvisningarna för att montera stocken på chassi basen.
Kontrollera att stocken är ordentligt fastsatt och att den fungerar som avsett.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten når slutet av sin livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Undvik att kasta produkten i hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare stöd



För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MDT ESS Chassi Bas, vänligen kontakta tillverkaren
eller din lokala återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare
hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MDT ESS
Chassi Bas. Tack för att du väljer våra produkter och för att du prioriterar säkerheten!



1.  

2.  

3.  

4.  

Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis
Base Savage

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro modely Savage. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval vysokou úroveň výkonu a bezpečnosti. Je důležité dodržovat pokyny uvedené v tomto dokumentu, abyste
zajistili bezpečné používání a minimalizovali rizika spojená s jeho používáním.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny instrukce a bezpečnostní informace.
Zkontrolujte, zda nejsou na produktu žádné viditelné poškození, které by mohlo ovlivnit jeho bezpečnost.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte platné zákony a předpisy týkající se zbraní a střeliva.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a použitím produktu se ujistěte, že máte potřebné znalosti a dovednosti.
Používejte pouze doporučené příslušenství a komponenty, které jsou kompatibilní s vaším Chassis.
Při montáži a demontáži výrobku vždy dodržujte bezpečnostní pokyny.
Při manipulaci s Chassis a jeho komponenty noste ochranné brýle a rukavice.
Vždy zkontrolujte, zda je zbraň vybitá, než začnete s jakýmikoli úpravami nebo instalacemi.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci

Před zahájením instalace se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Zkontrolujte, zda je pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.

Instalace Chassis Base

Umístěte Chassis Base na stabilní povrch.
Pomocí dodaných šroubů a nástrojů připevněte Chassis Base k tělu zbraně podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby pevně utaženy, ale nepřetahujte je.

Přidání Forendu a Stocku

Vyberte si Forend a Stock dle vašeho výběru.
Nainstalujte Forend na Chassis Base pomocí MLOK slotů a QD flush cup montáží.
Ujistěte se, že je Forend správně upevněn a bezpečný.
Připojte Stock podle pokynů výrobce.

Kontrola po instalaci

Po dokončení instalace zkontrolujte, zda je vše správně upevněno a zda produkt funguje podle
očekávání.
Proveďte testovací zkoušku, abyste se ujistili, že vše funguje správně.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte jej v souladu s ekologickými normami.
Před likvidací odstraňte všechny součásti, které by mohly být nebezpečné pro životní prostředí.

Informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, kontaktujte výrobce nebo prodejce, kde jste produkt
zakoupili. Mějte na paměti, že je důležité hlásit jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům a
sledovat aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že jste si vybrali MDT ESS Chassis Base. Bezpečné používání a údržba vašeho produktu je naší
prioritou.


